UNION SUISSE DE PATINAGE
SCHWEIZER EISLAUF-VERBAND Nr. 11 /7 200172002
UNIONE SVIZZERA DI PATTINAGGIO 13.7.2001

PREISRICHTERKURS IM EISTANZEN 2001
COURS DE JUGES DANSE SUR GLACE 2001

Datum / Date:

Ort / Lieu:

Leitung 7 Direction:

Teilnehmer:

Participants:

Kosten:

Frais:

Ausrustung:
Equipement:

Programm:

Programme:

Anmeldung:

Inscription:

2. September 2001 / 2 septembre 2001

Eishalle Wichtrach oder Bern (DBM, Casinoplatz 2)
Patinoire a Wichtrach ou Berne (DBM, Casinoplatz 2)
(abhangig davon, ob Tests stattfinden)

(dépendant s’il y aura des tests)

TK Eistanzen SEV

Obligatorisch fur alle Preisrichter jeder Klasse. Die
Eislauflehrer sind herzlich eingeladen.

Obligatoire pour tous les juges de chaque classe. Les
professeurs sont les bienvenus.

Die Halfte des Bahnbillets 2. Klasse wird am Kurs zurticker-
stattet. Die Clubs sind gebeten, die restlichen Kosten der
Teilnehmer zu Gbernehmen.

La moitié du billet de chemin de fer 2éme classe sera rem-
boursée sur place. Les clubs sont priés de bien vouloir
prendre a leur charge le reste des frais des participants.
Schreibzeug, Reglemente (warme Kleidung)

Ecritoire, reglements (vétements chauds)

Das detaillierte Programm wird nach Ablauf der Anmeldefrist
verschickt.

Le programme détaillé sera envoyé apres la fin du délai
d’inscription.

Schriftliche Anmeldung mit beiliegendem Talon bis spate-
stens 30. Juli 2001 an:

Inscription par écrit (talon annexé) d’ici le 30 juillet 2001
a

Frau Erica Sonderegger, Alpenweg 17, 3110 MUnsingen
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Datum / date: Unterschrift / signature:



